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Sicherheitshinweise / Kurzanleitung Quadro LED-HI E

Diese Sicherheitshinweise / Kurzanleitung und die mitgeltende digitale Betriebsanleitung (Originalbetriebsanleitung) liefern wichtige Sicherheitsinformatio-

nen zum Schutz vor Gefahren. Beide Dokumente immer vor Gebrauch des Gerates sorgfaltig lesen und zum spéateren Nachschlagen aufbewahren.

Die Digitale-Betriebsanleitung ist zum Download als PDF verfugbar. Quelle: www.pfannenberg.com/manuals oder scannen Sie einfach den nebenstehen-
den QR-Code. Fir den Download benétigen Sie die auf dem Typschild angegebene Artikel-Nr. des Gerétes.

Gefahrenquelle Gefahr | Gefahrdungsgrad / Mogliche Folgen / Gegenmalinahmen

GEFAHR - Lebensgefahr durch Stromschlag

) ) ) . Spannungsfiihrende Geréte und freiliegende Anschlussleitungen kénnen Stromschlage erzeugen und schwere
Grundsatzliche Sicherheitsanwei- Unfalle verursachen.

sung missachtet

Fir alle Arbeiten an spannungsfiihrenden
Geraten gilt:

Nur Fachkrafte durfen an elektrischen Gera-
ten arbeiten!

» Arbeiten an elektrischen Anschlissen durfen nur elektrotechnisch geschulte und autorisierte Fachkréfte
durchfuhren.

» Vor der Montage alle Zuleitungen spannungsfrei schalten und gegen Wiedereinschalten sichern. Span-
nungsfreiheit immer sicherstellen.

» Entladungsphase von 5 Minuten fur die elektrischen Komponenten abwarten. Erst danach Gerét 6ffnen.
» Das Anlegen der Betriebsspannung darf nur bei fest verschlossenem Gehéause erfolgen.

WARNUNG - Gefahr durch unzuléssigen Einsatz der Gerate

Der nicht bestimmungsgemalle Einsatz kann zu schweren Unféllen fihren.

» Bei der Installation darauf achten, dass die Anschlussleitung gegen Zug und Verdrehen abgesichert ist.
Die Gerate sind nur fir die ortsfeste Montage bestimmt.

Bestimmungsgemale Verwendung
missachtet
Einsatzbeschreibung missachtet.

GEFAHR - Gefahr durch Beschadigung der Geréate
Typenschild-Angaben missachtet Nichtbeachtung der Typenschild-Angaben kann zu schweren Unfallen fiihren.

» Bei Installation und Wartung der Gerate immer die Angaben auf dem Typenschild beachten.

VORSICHT - Verletzungsgefahr durch scharfe Kanten oder erhitzte Bauteile

» Bei Installations-, Montage-, oder Service-/ Wartungsarbeiten Handschuhe tragen.
» Verdrahtung entfernt von scharfen Kanten, Ecken und internen Komponenten vornehmen.

Installation/ Wartungsarbeiten

VORSICHT - Beeintrachtigung des Sehvermégens

Grol3e Helligkeit der Blitzfunktion > Um eine Beeintrachtigung des Sehvermdgens zu verhindern, den dauernden, direkten Blick in die akti-

vierte Leuchte vermeiden.

> B P

GEFAHR - Kennzeichnet eine auRergewdhnlich groRe Gefahrensituation. Wird dieser Hinweis nicht beachtet, kommt es zu schweren irreversiblen Verletzungen oder zum Tod.

WARNUNG - Kennzeichnet eine auRergewohnlich groRe Gefahrensituation. Wird dieser Hinweis nicht beachtet, sind schwere irreversible oder tédlichen Verletzungen mdglich.

VORSICHT - Kennzeichnet eine Gefahrensituation. Wird dieser Hinweis nicht beachtet, kann es zu leichten oder mittleren Verletzungen kommen
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Kurzanleitung Quadro LED-HI

Elektrischer Anschluss:
» Elektrischen Anschluss auf der Platine in der Haube wie folgt vornehmen:

AC-Version DC-Version
X1
Betriebsspannungs-
anschluss
P F A A
=y
Anschluss der [F NEATE BIEY
. 1 2 3 4
Leitung | i
/ \ Ve ‘-\ + -
X1 Steuerung der S1 X2 S1 Steuerung der Lichtintensitat
Betriebsspan- Lichtintensitat Wahl der Betriebsart Externer Steuereingang Wabhl der (15 — 100%)
nungsan- (15 — 100%) Betriebsart
schluss Externe Ansteuerung
b B OH i .
Si Betriebs- . Umschaltung durch ...
e e e e 1127 3 art-Nr. S1 Betriebsart Cl | C2 Cl+cC2
LN NIRRT IR — Nr. .
i b B i OFF|OFF| OFF 1 Blitzlicht 0,75 Hz 1123 ... auf Betriebsart Nr.:
OFF|OFF| ON 2 |Blitzlicht 1Hz * OFF OFF OFF 1 Bereitschaft fur 3 2 4
L N OFF| ON | OFF 3 Dauerlicht externe Ansteuering
— OFF OFF| ON 2 Blitzlicht 1 Hz * 4 | - 4
OFF|ON | ON 4 Blinklicht 1 Hz -
on loFE | oFF 5 Blitzlicht 2 H OFF| ON |OFF 3 Dauerlicht -- 4 4
If Zk'l‘_: - z OFF ON  ON 4 Blinklicht 1 Hz R - -
ONJOFF| ON | 6  [Blinklicht 2Hz ON|OFFIOFF| 5  |Blitzlicht 2 Hz 7 6 8
ON|ON|OFF| 7 |Biitziicht 0,1Hz ON OFF ON 6  |Blinkiicht 2 Hz 8 | - | 8
ON|ON] ON 8  |Blitzlicht 0,5 Hz ON ON |OFF 7 Blitzlicht 0,1 Hz ~ |8 8
* Werkseinstellung ON | ON|ON 8 Blitzlicht 0,5 Hz -- - -
Schalterstellung S1.4 bei externer Ansteuerung: ON
* Werkseinstellung
Beispiel fiir Ansteuerung durch C1; X2 [ooC0) {0370 X1

e A et e |
FRCA 1 AP
c1| ciczcz |1 23 4

+
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Safety information / Quick guide Quadro LED-HI [];

These safety information / quick guide and the applicable digital operating manual (original operating instructions) provide important safety information for
protection against hazards. Always read both documents thoroughly before using the device and retain them for future reference.

The digital operating instructions are available for download as a PDF file. Source: www.pfannenberg.com/manuals or simply scan the adjacent QR code. E
You will need the item number of the device indicated on the type plate for the download.

(=]

Danger source Danger | Degree of risk / Possible consequences / Countermeasures

DANGER - Danger to life due to electric shock
Fundamental safety information Voltage-carrying devices and exposed connection cables may cause electric shocks and serious accidents.

disregarded > Only trained and authorized electricians may work on electrical connections.

The following applies to all work on voltage- » Disconnect all supply lines from the mains before installation and secure them against reconnection.
carrying equipment: Always ensure absence of voltage.

Only qualified personnel are allowed to work » Wait 5 minutes for the electrical components to discharge after switching off the operating voltage. The
on electric devices! device should only be opened afterwards.

» The operating voltage must only be applied when the housing is firmly closed.

WARNING - Danger due to unauthorized use of the devices

Improper use may lead to serious accidents.

» Ensure that the connection cable is protected against pulling and twisting during installation.
The devices are only intended for fixed installation.

Intended use disregarded
Description of use disregarded.

DANGER - Hazard due to damage to the devices
Non-compliance with the information on the type plate can lead to serious accidents.
» Always observe the information on the type plate when installing and servicing the devices.

Type plate information disregarded

CAUTION - Risk of injury due to sharp edges or heated components

» Wear gloves during any installation, assembly or service/maintenance work.
» Perform wiring tasks at a distance from sharp edges, corners and internal components.

Installation/ maintenance work

CAUTION - Impairment of vision

High brightness of the flash function » Avoid constant, direct glances into the activated lights to prevent impairment of vision.

a4l

DANGER - Indicates an unusually high-level hazardous situation. Non-compliance with this warning may result in serious irreversible injury or death.
WARNING - Indicates an unusually high-level hazardous situation. Non-compliance with this warning may result in serious, irreversible or fatal injury.

CAUTION - Indicates a hazardous situation. Non-compliance with this warning may result in minor or moderate injury.
07/2019 3/10 086050009
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Quick guide Quadro LED-HI

Electrical Connection:
» Perform electrical connection on the circuit board in the lens as follows:

AC version

Connection
of the line

S1

X1

DC version

s1

\
Light intensity control

X1

Operating voltage

connection

i H H H
===
IrEIE

2B

B

=

i
¥
1
|
-d o

+ -

Light intensity X2
Operating control Selection of operating mode External control input ~ Selection of (15 — 100%)
voltage (15 — 100%) operating mode
connection External Control
T =T :
. S1 Operating . Switchover by ...
e 1| 2| 3 | modeno. S1 Operating c1 c2 |ci1+c2
LN RIARIY RIEN — mode no. ]
W o b i OFF|OFF| OFF 1 Flashing light 0.75 Hz 1123 .. to operating mode No. ...
SR . OFF|oFF| ON | 2 |Flashing light 1 Hz * OFFOFFOFF 1  |Standbyfor 3 2 4
- - external control
L N OFF| ON | OFF 3 Continuous light oFFlorrl on > Eiashing liaht 1 Hz * 4 4
OFF|ON|ON| 4  |Blinking light 1 Hz e on of T l_t —— A .
— ontinuous lig -
ON |OFF| OFF —
oo 2 ;'l‘f"s;'”gl_“ghr:tzgz OFF ON | ON 4 Blinking light 1 Hz - - -
o Tore Fl'” r:_”g '|9 e 1ZH ON|OFFOFF| 5  |Flashing light 2 Hz 7 6 8
oo : lashf”g lfgh S z ON |OFF, ON 6  |Blinking light 2 Hz 8 - 8
Flashing light 0.5 Hz ON ON|OFF 7  |Flashing light 0.1 Hz - 8 8
* Factory setting ON | ON|ON 8 Flashing light 0.5 Hz - - -
Switch position S1.4 for external control: ON
* Factory setting g
X2 {ononm il
Example for control by C1: ?EEE’PW %EEE'FW—;
Ci| c1cz2c2 1 213 4
07/2019
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@ Consignes de sécurité / Notice abrégée Quadro LED-HI E

(=]

originales) contiennent des informations de sécurité importantes pour se protéger contre les dangers. Lire attentivement les deux documents avant d’utiliser
I'appareil et les conserver pour consultation ultérieure.

Le document Instructions de service numérique peut étre téléchargé au format PDF. Source : www.pfannenberg.com/manuals, ou il suffit de scanner le QR-
Code ci-contre. La référence de I'appareil indiquée sur la plaque signalétique est nécessaire pour le téléchargement.

Le présent document Consignes de sécurité / Notice abrégée et le document Instructions de service numérique qui 'accompagne (Instructions de service

Source du danger Danger |Degré de risque / Conséguences possibles / Contre-mesures

DANGER - Danger de mort par décharge électrique

Les appareils sous tension et les cables de raccordement dénudés peuvent provoquer des décharges élec-

Non-respect des consignes de sécu- triques et des accidents graves.

rité de base » Les travaux sur les branchements électriques ne peuvent étre effectués que par des professionnels

La régle suivante s’applique a tous les tra- agrees, formés en électrotechnique.

vaux sur les appareils sous tension : » Avant le montage, débrancher tous les cables d’alimentation électrique et veiller & ce que le courant ne

Seul le personnel qualifié est autorisé a tra- soit pas rétabli. S’assurer toujours de I'absence de tension.

vailler sur les appareils électriques ! » Aprés avoir coupé la tension de service, attendre la fin de la phase de décharge de 10 minutes pour les
composants électriques. L’appareil peut ensuite étre ouvert.

» Latension de service ne doit étre appliquée que lorsque le boitier est solidement fermé.

AVERTISSEMENT - Risque lié a une utilisation non conforme des appareils
Une utilisation non conforme peut entrainer des accidents graves.

» Lors de l'installation, s’assurer que le cable de raccordement est protégé contre la traction et la torsion.
Les appareils sont uniguement destinés a une installation stationnaire.

Non-respect de 'usage auquel
I’appareil est destiné
Description de service non respectée.

DANGER - Risque lié a la détérioration des appareils

Non-respect des indications de la Le non-respect des indications de la plaque signalétique peut entrainer des accidents graves.
plague signalétique » Lors de linstallation et de la maintenance des appareils, toujours tenir compte des indications figurant sur
la plaque signalétique.

ATTENTION - Risque de blessures par des arétes vives ou des composants chauds
» Porter des gants lors des travaux d’installation, de montage ou d’entretien / de maintenance.
» Reéaliser le cablage a I'écart des arétes vives, des coins pointus et des composants internes.

Travaux d’installation / de mainte-
nance

ATTENTION - Déficience de la vue

Luminosité elevee de la fonction flash » Pour éviter toute altération de la vision, éviter de regarder en permanence et directement le feu activé.

DANGER - Signale une situation particulierement dangereuse. Le non-respect de cet avertissement entraine des blessures graves et irréversibles, voire la mort.
AVERTISSEMENT - Signale une situation particulierement dangereuse. Si cet avertissement n’est pas pris en compte, des blessures graves et irréversibles ou mortelles sont possibles.
ATTENTION - Signale une situation dangereuse. Le non-respect de cet avertissement peut entrainer des blessures légéres a modérées.
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@ Notice abrégée Quadro LED -HI

Branchement électrique :

» Procéder au branchement électrique sur la carte de circuit imprimé dans le capot comme suit :
Version CA Version CC

X1
Raccordement de la
tension de service

S
N

\‘\\ ! |H 5 B =
Raccordement 1 mmmm
N A B
du cable | ; | ;
X1 Commande de S1 X2 S1 Commande de l'intensité lumineuse
Raccordement lintensité lumineuse  Choix du mode Entrée de Choix du mode (15 — 100%)
de la tension (15 - 100%) opératoire commande externe opératoire
de service
R Commande externe
Si Mode opé- ] Commutation par ...
11 2 3 | ratoire N° S1 Mode opéra- c1 ‘ Co ‘ Cl+ C2
toire N° o . .
OFF|OFF| OFF 1 Flash 0,75 Hz 11213 ... Sur n° mode opératoire:
off|oFF|oN [ 2 JFlash 1Hz* OFFOFFOFF 1 |-retpour 3 | 2 4
- commande externe
OFF| ON | OFF 3 Fixe OFF OFF ON > ash " 4 4
OFF| ON | ON 4 Clignotant 1 Hz OFF ON IOFF 3 Ilz_as 1Hz p p
ixe --
ON |OFF| OFF Flash 2H .
on lorE on Z Clés : t22H OFF/ ON | ON 4 Clignotant 1 Hz -- -- --
Nlonlose e 'g';]o ag o z ON (OFF OFF 5 Flash 2 Hz 7 |6 8
ash °o-Mz ON |OFF| ON 6 Clignotant 2 Hz 8 | - 8
ONJONJON| 8 |Flash 05Hz ON | ON |OFF 7 Flash  0,1Hz - | 8 8
* Reéglage d’usine ON | ON | ON 8 Flash 0,5 Hz - - -
Position de l'interrupteur S1.4 avec commande externe : ON
* Réglage d’usine
X2 [0ononm [monam] X1
Exemple de commande par C1 : I====]

===
AR IPAAR
c1| ciczcz |1 2 4

+
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@ Istruzioni di sicurezza / Manuale sintetico Quadro LED-HI E

Le presenti istruzioni di sicurezza/manuale sintetico e il manuale d’uso digitale (Manuale d’uso originale) contengono importanti informazioni sulla sicurezza per
garantire protezione dai pericoli. Leggere attentamente entrambi i documenti prima di mettere in funzione I'apparecchio e conservarli per consultarli successiva-
mente.

E possibile scaricare il manuale d’uso in PDF da qui: www.pfannenberg.com/manuals oppure scansionando il QR code presente in questa pagina. Per eseguire
il download & necessario conoscere il n. art. indicato sulla targa del tipo.

(=]

Fonti di pericolo Pericolo |Grado di pericolo / possibili conseguenze / contromisure

PERICOLO - Scosse elettriche letali

Le parti sotto tensione e i cavi di collegamento liberi possono generare scosse elettriche causando gravi incidenti.

Inosse_rvanza di istruzioni di base > Solo personale autorizzato e con formazione in elettrotecnica & autorizzato a eseguire interventi sui collega-
sulla sicurezza menti elettrici.

Tutti i lavori su apparecchiature sotto ten- > Prima del montaggio togliere tensione a tutte le linee in ingresso e metterle in sicurezza in modo che non
sione devono essere eseguiti solo ed possano riattivarsi. Accertarsi sempre che non ci sia tensione.

esclusivamente da personale autorizzato > Una volta disattivata la tensione operativa, attendere 5 minuti affinché i componenti elettrici non siano piti
a intervenire su attrezzature elettriche. sotto tensione. A quel punto sara possibile aprire I'apparecchio.

> E possibile riattivare la tensione operativa solo con I'alloggiamento perfettamente chiuso.
AVVERTIMENTO - Pericolo per uso non conforme
L’'uso non conforme dell’apparecchio pud causare gravi incidenti.
» Durante linstallazione accertarsi che i cavi di collegamento non siano soggetti a trazione o torsione.
L’apparecchio & progettato per installazioni fisse.
PERICOLO - Pericolo per danneggiamento dell’apparecchio
L’inosservanza dei dati sulla targa del tipo pu6 causare gravi incidenti.
» Durante le operazioni di installazione e manutenzione dell’apparecchio rispettare sempre i dati riportati sulla
targa del tipo.
ATTENZIONE - Pericolo di lesioni per bordi taglienti o parti calde
» Eseguire le operazioni di installazione, montaggio, manutenzione o assistenza indossando i guanti.
» Eseguire i collegamenti lontano da bordi taglienti, spigoli o componenti interni.

Uso non conforme

Inosservanza delle istruzioni
sull’'uso conforme.

Inosservanza dei dati riportati sulla
targa del tipo

Installazione /interventi manutentivi

ATTENZIONE - Compromissione di vista
» Per non compromettere la vista, evitare di rivolgere lo sguardo direttamente alla luce continua attiva.

Elevata luminosita della modalita
flash

> B P

PERICOLO - Indica una situazione di grave pericolo di carattere straordinario. L’inosservanza di questo avviso causa lesioni gravi e irreversibili o letali.
AVVERTIMENTO - Indica una situazione di grave pericolo di carattere straordinario. L’inosservanza di questo avviso pud causare lesioni gravi e irreversibili o letali.
ATTENZIONE - Indica una situazione di pericolo. L'inosservanza di questo avviso pud causare lesioni lievi o moderate.
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@ Manuale sintetico Quadro LED-HI

Collegamento elettrico:
» Eseguire il collegamento elettrico sulla scheda all’'interno della calotta come indicato di seguito:

Versione ca Versione cc

X1
Collegamento
tensione operativa

S
N

\\\ ' |H 5 B =
Collegamento | mmmm
12
del cavo | i | ;
X1 Controlio dellintensita S1 X2 S1 Controllo dell'intensita della luce
Collegamento della luce Selezione della Ingresso controllo Selezione della (15 — 100%)
tensione ope- (15 — 100%) modalita operativa esterno modalita operativa
rativa
ERERERT Controllo esterno
_— s1 Modalita .
; - Commutazione da ...
L[, | 5 |operatva S1 Modalita C1L | Cc2 | c1+c2
L 11213 operativan. a modalita operativa n
OFF|OFF | OFF 1 Luce flash 0,75 Hz Pronto per - —
OFF|OFF| ON 2 Luce flash 1Hz * OFF|OFF/OFF 1 controllo esterno 3 2 4
OFF| ON | OFF 3 Luce continua OFF|OFF|ON 2 Luce flash 1 Hz 4 - 4
OFF| ON | ON 4 Luce intermittente 1 Hz OFF| ON |OFF 3 Luce continua - 4 4
ON |OFF| OFF 5 Luce flash 2 Hz OFF| ON | ON 4 Luce intermittente 1 Hz -- -- --
ON |OFF| ON 6 Luce intermittente 2 Hz ON |OFF|OFF 5 Luce flash 2 Hz 7 6 8
ON | ON | OFF 7 Luce flash 0,1 Hz ON |OFF| ON 6 Luce intermittente 2 Hz 8 - 8
ON [ON | ON 8 Luce flash 0,5 Hz ON | ON |OFF 7 Luce flash 0,1 Hz -- 8 8
* Impostazione di fabbrica ON | ON | ON 8 Luce flash 0,5 Hz - ” ”
Commutatore S1.4 per controllo esterno: ON
* Impostazione di fabbrica
Esempio di controllo da C1: L ﬂ4 — ﬂ4 X

e e A e e |
AR TP
C1| c1c2c2 |1 2 s 4

+ -
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@ YKka3aHusa no TexHuke 6e3onacHocTu / KpaTtkoe pykoBoacteo Quadro LED-HI E

[aHHble ykaszaHusa No TeXHUKe 6e3onacHOCTM / KpaTkoe PyKOBOACTBO, a TakKe COMyTCTBYHOLLEE LMGPOBOE PYKOBOACTBO MO 3KCMfyaTaumm (opuauHaibHoe pyKo-
800cme0 o 3Kcrnyamauyuu) cogepxart BaXKHYH MHopMaLmio Mo TexHuke 6esonacHoCTv ang 3awmTtbl oT onacHocten. O6a gokymeHTa HeobxoamMmo o6s3a-
TENbHO BHUMATENbHO NPOYNTaTh Nepen NPUMEHEHMEM U COXPaHUTb A4St NOCNeayLWero NCNonbL30BaHNUS.

LincdopoBoe pykoBOACTBO MO 3KCMNyaTaumm AOCTYNHO Ans ckavmBaHua B popmate PDF. Mctounuk: www.pfannenberg.com/manuals nnm npocTo cockaHupymTe
pacnonoxeHHbin psgom QR koa. [nsa 3arpy3ku Bam notpebyeTtcst ykaszaHHbIM Ha 3aBOACKON Tabnuyke HOMep apTuKyna yCTpOMCTBa.

Onac- <
McToYHMK onacHocTuH HOCTE CteneHb onacHocTu / BoamoxHble nocneacteus / Mepbl npoTuBoAenCcTBUSA

OMNACHOCTDb - OnacHOCTb ANSA XU3HU B pe3ynbTaTe NOPaXXeHUA INEeKTPUYECKMM TOKOM

He cobniopeHo ocHoBononara- Haxoaswmecs noa HanpshxeHneM yCTPONCTBA U OTKPbITLIE COEANHNTENBHBIE MIMHN CO3AAKT OMAacHOCTb NOPaXeHNs
loilee npeanucaHune no TéxHuke ANEKTPUYECKUM TOKOM M MOTYT Bbi3blBaTb TSXKESbIE HECHACTHLIE Criydau.

GesonacHocTy > PaboTbl Hag NOAKITHYEHNSIMM K NIEKTPOCETU pa3peLlaeTcsl BbIMOMHATL TONbKO 06YYEHHLIM 1 aBTOPM3OBaHHbBIM
Onsa Bcex paboT Ha cneumanucTaM-aneKkTpuKam.

ycTponcTeax noj, HanpsixeHnem nen- > [lepea MOHTaXOM BCe MOABOASLLME MUHUN HEOBXO0AMMO 06ECTOUUTL 1 3aBOKMPOBATL OT MOBTOPHOIO BKIHOYE-
CTBYeT TpeGoBaHuMe: Hus. O6s3aTensHO 06ecneynTb OTCYTCTBUE HaNPSHKEHUS.

Pabotbi Ha anekTpu4eckux ycTpoit- > Tocne oTkNoYeHUst paBoyero HanpsikeH st NOAOXKAATE 5 MUHYT ANS Pa3psiaku SNEeKTPUYECKUX KOMMNOHEHTOB.
cTBax AOMKHBI BLINONHSATL TOMBKO NnLwb 3aTem OTKpLIBaTL YCTPOCTBO.

cneunanucTbi!
» BknoyeHne paboyero HanpsikeHNs AOMKHO MPOM3BOANTLCS TONBLKO Ha MITOTHO 3aKPbITOM KOprnyce.

He BbInonHeHO Tpeb6oBaHue
No NPUMEHEHUI0 B COOTBET-
CTBUM C Ha3HaYeHueMm

He cobniogeHbl ykaszaHus onMcaHus
NpUMeHeHNn4.

NPEOYNPEXOEHUE - OnacHocTb B pe3ynbTaTte He[onycTMMOro NnpuMeHeHUs yCTPpOnCTB
[MpMMeHeHue He NO Ha3HaAYeHUI0 MOXET NPUBECTU K TAXKENbIM aBapusiM.

> Bo BpeMA MOHTaXa crnegutb 3a TeM, 4YTOObI COEANHUTENbHbIN Kabenb Obin 3aluLLeH OT pacTaXXeHna n nepekpy-
YynBaHUA. yCTpOIZCTBa npegHa3Ha4yeHbl UCKNMIOYUTENBbHO A4 CTauMOHapPHOIro MOHTaXxa.

ONACHOCTb - OnacHocTb B pe3yfibTaTe NOBpPeXAeHUA YCTPOUCTB
HecoGnroaeHne AaHHbIX 3aBOACKON TaGNUUKN MOXET NMPUBECTU K TSXKeNbIM aBapusim.

> [pn ycTaHOBKE M TEXHUYECKOM OOCMYXMBaHUM YCTPOWCTB BCEraa yuuThbiBaTh AaHHbIE HA 3aBOACKOW Tabnuuke.

He cobnioaeHbl ykasaHuA 3a-
BOACKOW TabNMyKku

BHUMAHME - OnacHocTb TpaBMUPOBaHUA OCTPbIMU KPOMKaMM1 UITN ropsiuMMK aeTansimm
Pa6oTbl no MoHTaxy/ TexHu4ye-

> Bo BpemMA pa60T Nno yCTaHOBKE, MOHTaXy Ui TeXHN4eCKoOMy OGCJ’]y)KVIBaHVIIO HOCWUTb nep4aTKun.
CKOMY O06CnyXMBaHuto

> Pa3sBogky kabene BbINONHATL BAANU OT OCTPbIX KPOMOK, YrIOB U BHYTPEHHMX KOMMOHEHTOB.

BHUMAHME - OnacHocTb yxXyALleHUs 3peHus

» YTOObI HE JONYCTUTL YXYALLIEHUS 3peHus, nsberatb ANIMTENBHOIO NPAMOro 3pUTENTbHOIO KOHTaKTa C BKIIOYEHHOW
niamMnomn.

Bonblwasa aspkocTb npobnecko-
BOM (hyHKLUUN

BB P

OMACHOCTb - O6o3Ha4aeT Ype3BblyaiHO onacHyto cutyaumio. Ecnu He cobniopath 310 ykasaHue, To OyayT NpUYMHEHbI TXenble HeobpaTMble TPaBMbl UM CMEPTh.
NPEOYNPEXAEHUE - O6o3HavaeT Ype3BblyaiHO ONacHyto cutyaumio. Ecnmn He cobrnitogath 3TO yka3aHue, TO MOryT ObITb NPUYMHEHBI TSXKerNble HeobpaTUMble UM CMepTeNbHbIE TPaBMbl.
BHUMAHMUE - O6o3Ha4vaeT onacHyto cutyaumio. Ecnun He cobnogatb 3T0 yka3aHue, TO MOTryT ObiTb NPUYMHEHbBI NErKMe TpaBMbl UMW TpaBMbl CPEAHEN TSXKECTHU.
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@ KpaTtkoe pykoBoacTtBo Quadro LED-HI

MogkniovyeHue NUTaHUA:

> BbInonHntb ANEKTPOonOoAKNK4YeHne Ha nnate BHYyTPpU Konnaka cnegyroumm o6p330M:

Bepcus nepem. Toka Bepcus nocT. Toka

— —d .

X1
MoakntoyeHune pabo-
4Yero HanpsxeHua

===
MopkntoyeHue Ka- rrmmm
1 21 4
6ens | | 5
X1 Perynnposanue $1 X2 S"1 \'PerynMpOBaHme WHTEHCUBHOCTU
lMogknoyeHne MHTEHCUBHOCTU Bbibop pexvma paboTbl BHelwHun Bbibop pexvma ocBeleHnss (15— 100%)
paboyero ocBeLleHunst (15 — 100%) ynpasnsaoLwmin BXoa paboThbl
HanpshXeHus
) BHeLLUHee BKJIl0YeHune
MepekntoyeHne yepes ...
=== 1|2 3 |Poxva $1 Howmep pe- C1 |C2| C1+C2
fﬂmﬂﬂ paboTel 1 T2 T3 ’vmapabotsi B pexum paBoTbl Ne :
| | OFF|OFF| OFF 1 Benbiwka 0,75 My FOTOBHOGTS AN BHELL- - BP P —
OFF|OFF| ON 2 Benbiwka 1My * OFF|OFF|OFF 1 Hero BKMIOYeHNs 3 2 4
OFF| ON | OFF 3 MocTosHHBIN CBET OFF OFF|ON 2 Benbiwka 1My * 4 -- 4
OFF|ON | ON 4 Muratowmii ceet 1 'y OFF| ON |OFF 3 MocTOAHHBLIN CBET - 4 4
ON |OFF| OFF 5 Benbiwka 2 My OFF| ON | ON 4 Muratowmit ceet 1 - -- --
ON [OFF| ON 6 Muvratowmii ceet 2 'y ON |OFF|OFF 5 Benbiwka 2 Iy, 7 6 8
ON | ON | OFF 7 Benbiwka 0,1 My, ON |OFF ON 6 Muratowmii ceet 2 8 - 8
ON|ON | ON 8 Benbiwka 0,511 ON | ON |OFF 7 Benbiwka 0,1 My -- 8 8
* 3aBoACKas yCTaHOBKA ON |ON |ON 8 Benbiwka 0,5 My, -- -- -
v, MonoxeHue BobiknoyaTens S1.4 npy BHewHeM BktodeHuu: BKJT (ON) —_—
,l- * 3aBopackas ycTaHOBKa fr—
Pfannenberg —
ELECTRO-TECHNOLOGY FOR INDUSTRY = —
Pfannenberg GmbH Mpumep BkIOYeHNs Yepes C1: X2 (ono r__ C L1 L Xi ———
Werner-Witt-StraBe 1 * D- 21035 Hamburg HEEE T —

RREACAE P
Tel.: +49/ (0)40/ 734 12-0 = Fax: +49/ (0)40/ 734 12-101 °‘| ccc U
service@pfanenberg.com

http://www.pfannenberg.com
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